
23. PIELIKUMS
REZOLŪCIJA MEPC.187(59)
Pieņemta 2009. gada 17. jūlijā
GROZĪJUMI PIELIKUMĀ, KURŠ PIEVIENOTS 1978. GADA PROTOKOLAM, KAS ATTIECAS UZ 1973. GADA STARPTAUTISKO KONVENCIJU PAR PIESĀRŅOJUMA NOVĒRŠANU NO KUĢIEM
(Grozījumi MARPOL I pielikuma 1., 12., 13., 17. un 38. noteikumā, IOPP apliecības papildinājumā un naftas operāciju žurnāla I un II daļā)
JŪRAS VIDES AIZSARDZĪBAS KOMITEJA,
ATSAUCOTIES uz Konvencijas par Starptautisko Jūrniecības organizāciju 38. panta a) punktu, kas attiecas uz Jūras vides aizsardzības komitejas (Komitejas) funkcijām, kuras tai pildāmas saskaņā ar starptautiskajām konvencijām par jūras piesārņojuma novēršanu un kontroli;
ŅEMOT VĒRĀ 16. pantu 1973. gada Starptautiskajā konvencijā par piesārņojuma novēršanu no kuģiem (turpmāk tekstā – „1973. gada konvencija”) un VI pantu 1978. gada protokolā, kas attiecas uz 1973. gada Starptautisko konvenciju par piesārņojuma novēršanu no kuģiem (turpmāk tekstā – „1978. gada protokols”), un to, ka šajos pantos ir noteikta 1978. gada protokola grozīšanas procedūra un ka tie uzliek Organizācijas attiecīgajai struktūrai pienākumu izskatīt un pieņemt grozījumus 1973. gada konvencijā, kas grozīta ar 1978. gada protokolu (MARPOL 73/78);
IZSKATĪJUSI ieteiktos MARPOL 73/78 I pielikuma grozījumus,
1. PIEŅEM saskaņā ar 1973. gada konvencijas 16. panta 2. punkta d) apakšpunktu MARPOL 73/78 I pielikuma grozījumus attiecībā uz 1., 12., 13., 17. un 38. noteikumu, IOPP apliecības papildinājumu un naftas operāciju žurnāla I un II daļu, kuri ir izklāstīti šīs rezolūcijas pielikumā;
2. NOSAKA saskaņā ar 1973. gada konvencijas 16. panta 2. punkta f) apakšpunkta iii) daļu, ka grozījumi tiek uzskatīti par pieņemtiem 2010. gada 1. jūlijā, ja vien līdz šim datumam ne mazāk kā viena trešdaļa Pušu vai tās Puses, kuru kopējais tirdzniecības flotes apjoms ir vismaz 50 procenti no pasaules tirdzniecības flotes bruto tilpības, nav Organizācijai darījušas zināmus savus iebildumus pret šiem grozījumiem;
3. AICINA Puses ņemt vērā to, ka saskaņā ar 1973. gada konvencijas 16. panta 2. punkta g) apakšpunkta ii) daļu minētie grozījumi stāsies spēkā 2011. gada 1. janvārī, ja tie būs pieņemti saskaņā ar iepriekšminēto 2. punktu;
4. LŪDZ ģenerālsekretāram saskaņā ar 1973. gada konvencijas 16. panta 2. punkta e) apakšpunktu šīs rezolūcijas un tās pielikumā iekļauto grozījumu teksta apliecinātās kopijas nosūtīt visām MARPOL 73/78 Pusēm;
5. TURKLĀT LŪDZ ģenerālsekretāram šīs rezolūcijas un tās pielikuma kopijas nosūtīt arī tiem Organizācijas locekļiem, kas nav MARPOL 73/78 Puses.
PIELIKUMS
GROZĪJUMI MARPOL I PIELIKUMĀ
(Grozījumi MARPOL I pielikuma 1., 12., 13., 17. un 38. noteikumā, IOPP apliecības papildinājumā un naftas operāciju žurnāla I un II daļā)
1. pielikums
GROZĪJUMI MARPOL I PIELIKUMA 1., 12., 13., 17. UN 38. NOTEIKUMĀ
1. noteikums. Definīcijas
1. Pēc pašreizējā 30. apakšpunkta tiek pievienots jauns 31., 32., 33. un 34. apakšpunkts:
"31. Naftas nosēdumi ir atlikušie naftas atkritumu produkti, kas rodas normālas kuģa darbības gaitā, piemēram, attīrot degvielu un smēreļļu, kas paredzēta kuģa galvenajiem un palīgdzinējiem, atdalīti naftas atkritumi no naftas filtrēšanas iekārtām, notecējumu lokalizācijas vietās savākti naftas atkritumi un hidraulisko eļļu un smēreļļu atkritumi.
32. Naftas nosēdumu tanks ir tanks, kurā atrodas naftas nosēdumi un no kura šos nosēdumus tiešā veidā var izvadīt caur izvades standarta savienojumu vai izmantojot jebkuru citu atļautu aizvākšanas veidu.
33. Naftu saturoši sateces ūdeņi ir ūdeņi, kas var būt piesārņoti ar naftu, piemēram, mašīntelpās notikušas noplūdes vai apkopes darbu dēļ. Jebkuru šķidrumu, kas iekļūst sateces sistēmā, tostarp sateces akās, sateces cauruļvados, tanku augšdaļā vai sateces ūdeņu uzglabāšanas tankos, uzskata par naftu saturošiem sateces ūdeņiem.
34. Naftu saturošu sateces ūdeņu uzglabāšanas tanks ir tanks, kurā tiek savākti naftu saturoši sateces ūdeņi pirms to izvadīšanas, pārvietošanas vai aizvākšanas."
12. noteikums. Naftas nosēdumu tanki
2. 1. punktu groza šādi:
"1. Ikvienu kuģi, kura bruto tilpība ir 400 un vairāk, ņemot vērā iekārtu tipu un reisa ilgumu, aprīko ar atbilstoša tilpuma tanku vai tankiem, lai tajā (tajos) uzņemtu naftas nosēdumus, ar kuriem nevar rīkoties citādi saskaņā ar šā pielikuma noteikumiem."
3. Pēc pašreizējā 1. punkta ievieto jaunu 2. punktu, kas ir šāds:
"2. Naftas nosēdumus var aizvākt tieši no naftas nosēdumu tanka (tankiem), izmantojot 13. noteikumā norādīto izvades standarta savienojumu vai jebkuru citu atļautu aizvākšanas veidu. Naftas nosēdumu tanks (tanki):
2.1. jānodrošina ar aizvākšanai paredzētu sūkni, ar kuru iespējams veikt sūknēšanu no naftas nosēdumu tanka (tankiem); un
2.2. nav savienots, izmantojot izvades savienojumus, ar sateces sistēmu, naftu saturošu ūdeņu tanku (tankiem), tanka augšdaļu vai naftu saturoša ūdens separatoriem, izņemot, ka tanks (tanki) var būt aprīkots (aprīkoti) ar notekcaurulēm, manuāli darbināmiem pašaizverošiem vārstiem un ietaisēm nogulsnētā ūdens turpmākai vizuālai uzraudzībai, kas savienotas ar naftu saturošu ūdeņu uzglabāšanas tanku vai sateces aku, vai citu ietaisi, ja šī ietaise nav tieši pievienota sateces cauruļvadu sistēmai."

4. Pašreizējā 2. un 3. punkta numerācija attiecīgi tiek nomainīta uz 3. un 4. punktu.
12., 13., 17. un 38. noteikums
5. Grozījums 12. noteikuma 2. punktā, 13. noteikumā, 17. noteikuma 2.3. punktā, 38. noteikuma 2. punktā un 38. noteikuma 7. punktā neattiecas uz teksta redakciju latviešu valodā.
6. Tiek svītroti vārdi "un citu naftu saturošu atlieku" 17. noteikuma 2.3. punktā.
2. pielikums
GROZĪJUMI IOPP APLIECĪBAS PAPILDINĀJUMA A VEIDLAPĀ (PAREDZĒTA TIEM KUĢIEM, KAS NAV NAFTAS TANKKUĢI) UN B VEIDLAPĀ (PAREDZĒTA NAFTAS TANKKUĢIEM)
1. Pašreizējo IOPP apliecības papildinājuma (A veidlapas un B veidlapas) 3. daļu aizvieto ar šādu tekstu:
"3. Līdzekļi naftas nosēdumu uzkrāšanai un aizvākšanai (12. noteikums) un naftu saturošu sateces ūdeņu uzglabāšanas tanks (tanki)*
3.1. Kuģis ir aprīkots ar šādiem naftas nosēdumu tankiem, kas paredzēti naftas nosēdumu paturēšanai uz kuģa:
	Tanka apzīmējums
	Tanka atrašanās vieta
	Tilpums (m3)

	
	Brangas (no) – (līdz)
	Izvietojums šķērsvirzienā
	

	
	
	
	

	
	Kopējais tilpums: (m3)


3.2. Līdzekļi naftas nosēdumu aizvākšanai kurus patur naftas nosēdumu tankos:
3.2.1. naftas nosēdumu sadedzināšanas iekārta, maksimālā jauda ........... kW vai kcal/h (izsvītrot nevajadzīgo); 
 []

3.2.2. palīgkatls, kas piemērots naftas nosēdumu dzdzināšanai; 
 []

3.2.3. citi pieņemamie līdzekļi, norādīt, kādi 
 []

3.3. Kuģis ir aprīkots ar šādu (šādiem) uzglabāšanas tanku (tankiem), lai paturētu uz kuģa naftu saturošos sateces ūdeņus:
	Tanka apzīmējums
	Tanka atrašanās vieta
	Tilpums (m3)

	
	Brangas (no) – (līdz)
	Izvietojums šķērsvirzienā
	

	
	
	
	

	
	Kopējais tilpums: (m3)


“

2. Termins "(dubultdibenam noteiktās prasības)" B veidlapas 5.8.2. punkta beigu daļā ir svītrots.
3. Veidlapas 5.8.5. un 5.8.7. punktu aizstāj šādi:
"5.8.5. uz kuģi neattiecas 20. noteikums (atzīmēt vajadzīgo rūtiņu (rūtiņas)):
5.8.5.1. kuģa pilnā kravnesība ir mazāka nekā 5000 tonnu;
[]

5.8.5.2. kuģis atbilst 20. noteikuma 1.2. punktam;
[]

5.8.5.3. kuģis atbilst 20. noteikuma 1.3. punktam;
[]"

"5.8.7. uz kuģi neattiecas 21. noteikums (atzīmēt vajadzīgo rūtiņu (rūtiņas)):
5.8.7.1. kuģa pilnā kravnesība ir mazāka nekā 600 tonnu;
[]

5.8.7.2. kuģis atbilst 19. noteikumam;
[]

(pilnā kravnesība ≥ 5000 tonnas)
5.8.7.3. kuģis atbilst 21. noteikuma 1.2. punktam;
[]

5.8.7.4. kuģis atbilst 21. noteikuma 4.2. punktam;
[]

(600 tonnas ≤ pilnā kravnesība < 5000 tonnas)

5.8.7.5. kuģis nepārvadā "smagos naftas produktus", kuru definīcija norādīta
[]"

MARPOL I pielikuma 21. noteikuma 2. punktā;
4. Svītrots 6.1.5.4. punkts Starptautiskās naftas piesārņojuma novēršanas apliecības B veidlapā.
3. pielikums
GROZĪJUMI NAFTAS OPERĀCIJU ŽURNĀLA I UN II DAĻĀ
1. Naftas operāciju žurnāla I daļas A–H sadaļu aizvieto šādi:
"A. Šķidrās degvielas tanku balastēšana vai tīrīšana
1. Balastējamā (balastējamo) tanka (tanku) apzīmējums.
2. Vai tas ir tīrīts kopš pēdējās reizes, kad tajā bija nafta, un, ja nav, iepriekš pārvadātās naftas tips.
3. Tīrīšanas process:
3.1. kuģa koordinātas un laiks, kad tīrīšana tika sākta un pabeigta;
3.2. norāda tanku (tankus), kurā (kuros) izmantota tāda vai cita metode (skalošana, tvaicēšana, tīrīšana ar ķīmiskām vielām; izmantoto ķīmisko vielu tips un daudzums, izteikts m3);
3.3. tā tanka (tanku) apzīmējums, uz kuru (kuriem) tika pārvietots tīrīšanas ūdens, un tā daudzums, izteikts m3.
4. Balastēšana:
4.1. kuģa koordinātas un laiks, kad balastēšana tika sākta un pabeigta;
4.2. balasta daudzums, ja tankus netīra, izteikts m3. 

B. Netīrā balasta vai tīrīšanas ūdens izvadīšana no A sadaļā minētajiem šķidrās degvielas tankiem
5. Tanka (tanku) apzīmējums.
6. Kuģa koordinātas izvadīšanas sākumā.
7. Kuģa koordinātas izvadīšanas beigās.
8. Kuģa ātrums (ātrumi) izvadīšanas laikā.
9. Izvadīšanas metode:
9.1. caur 15 miljondaļu aprīkojumu;
9.2. uz pieņemšanas iekārtām.
10. Izvadītais daudzums, izteikts m3.
C. Naftas nosēdumu savākšana un aizvākšana
11. Naftas nosēdumu savākšana.
Uz kuģa paturētais naftas nosēdumu daudzums. Daudzums jāreģistrē katru nedēļu
: (Tas nozīmē, ka daudzums jāreģistrē reizi nedēļā, pat ja reisa ilgums pārsniedz vienu nedēļu).
1. Tanka (tanku) apzīmējums
2. Tanka (tanku) tilpība,
 izteikta m3
3. Kopējais paturētais daudzums, 
 izteikts m3
4. Manuāli savākto nosēdumu daudzums, 
 izteikts m3
(Operatora veikta manuāla savākšana, t. i., naftas nosēdumi tiek pārvietoti naftas nosēdumu tankā (tankos).)
12. Naftas nosēdumu pārvietošanas vai aizvākšanas metodes.
Nosaka pārvietoto vai aizvākto naftas nosēdumu daudzumu, iztukšotā tanka apzīmējumu un paturētā satura daudzumu, kas izteikts m3:
1. uz pieņemšanas iekārtām (norādīt ostu)
;
2. pārvietots uz citu (citiem) tanku (tankiem) (norādīt tanku (tankus) un tanka (tanku) satura kopējo daudzumu);
3. sadedzināts (norādīt kopējo darbības laiku);
4. cita metode (norādīt, kāda).
D. Tādu sateces ūdeņu izvadīšana aiz borta, pārvietošana vai cita veida aizvākšana manuālā režīmā, kas uzkrājušies mašīntelpā
13. Izvadītais, pārvietotais vai aizvāktais daudzums, izteikts m3.

14. Izvadīšanas, pārvietošanas vai aizvākšanas laiks (uzsākšana un pabeigšana).
15. Izvadīšanas, pārvietošanas vai aizvākšanas metode:
15.1. caur 15 miljondaļu aprīkojumu (norādīt kuģa koordinātas uzsākšanas un pabeigšanas laikā);

15.2. uz pieņemšanas iekārtām (identificēt ostu)2;
15.3. pārvietots uz citu (citiem) tanku (tankiem) (norādīt tanku (tankus) un paturēto daudzumu, kas izteikts m3).
E. Tādu sateces ūdeņu izvadīšana aiz borta, pārvietošana vai cita veida aizvākšana automātiskā režīmā, kas uzkrājušies mašīntelpā
16. Laiks un kuģa koordinātas, kad sistēma palaista automātiskā izvadīšanas aiz borta režīmā, izmantojot 15 miljondaļu aprīkojumu.
17. Laiks, kad sistēma palaista automātiskā darbības režīmā, lai sateces ūdeni pārvietotu uz uzglabāšanas tanku (identificēt tanku).
18. Laiks, kad sistēma palaista manuālā darbības režīmā.
F. Naftas filtrēšanas iekārtas stāvoklis
19. Sistēmas darbības traucējumu laiks
.
20. Laiks, kad sistēma bija atjaunota darba stāvoklī.
21. Darbības traucējumu iemesls.
G. Nejauša vai cita izņēmuma gadījuma naftas noplūde
22. Norises laiks.
23. Kuģa koordinātas vai vieta norises laikā.
24. Aptuvenais naftas daudzums un tips.
25. Noplūdes vai izvadīšanas apstākļi, iemesli un vispārējās piezīmes.
H. Degvielas vai nefasētās smēreļļas iepildīšana
26. Iepildīšana:
26.1. iepildīšanas vieta;
26.2. iepildīšanas laiks;
26.3. smagās degvielas tips un daudzums un tanka (tanku) apzīmējums (uzrādīt pievienoto daudzumu tonnās un kopējo daudzumu tankā (tankos));
26.4. smēreļļas tips un daudzums un tanka (tanku) apzīmējums (uzrādīt pievienoto daudzumu tonnās un kopējo daudzumu tankā (tankos)).
2. Naftas operāciju žurnāla II daļas J sadaļa tiek aizvietota ar šādu:
"J. Tādu nosēdumu un naftas maisījumu savākšana, pārvietošana un aizvākšana, kuri netiek pakļauti citām operācijām 
55. Tanku apzīmējums.
56. No katra tanka pārvietotais vai aizvāktais daudzums. (Uzrādīt paturēto daudzumu, izteiktu m3.)
57. Pārvietošanas vai aizvākšanas metode:
57.1. uz pieņemšanas iekārtām (norādīt ostu un attiecīgo daudzumu);
57.2. sajaukts ar kravu (uzrādīt daudzumu);
57.3. pārvietots uz citu tanku (tankiem) vai no cita tanka (tankiem), ietverot pārvietošanu no mašīntelpās esošiem naftas nosēdumu un naftu saturošu sateces ūdeņu tankiem (norādīt tanku (tankus); norādīt pārvietoto un kopējo daudzumu tankā (tankos), izteiktu m3), un

57.4. cita metode (norādīt, kura); uzrādīt aizvākto daudzumu, izteiktu m3.
***

* Naftu saturošu sateces ūdeņu uzglabāšanas tanks (tanki) nav obligāta Konvencijas prasība; ja šāds tanks (tanki) pastāv, tad to (tos) uzskaita 3.3. punktā norādītajā tabulā.


� Tikai IOPP apliecības papildinājuma A un B veidlapas 3.1. pozīcijā uzskaitītajiem tankiem, kurus izmanto naftas nosēdumu uzglabāšanai.


� Kuģu kapteiņiem no pieņemšanas iekārtu, tostarp liellaivu un autocisternu, operatoriem jāiegūst kvīts vai apliecinošs dokuments, kurā precizēts pārvietotā tanku mazgāšanā izmantotā ūdens, netīrā balasta, nosēdumu vai naftas maisījumu daudzums kopā ar pārvietošanas laiku un datumu. Ja šādu kvīti vai apliecinošu dokumentu pievieno naftas operāciju žurnāla I daļai, tas var palīdzēt kuģa kapteinim pierādīt, ka viņa kuģis nav iesaistīts iespējamajā piesārņojuma incidentā. Kvīts vai apliecinošais dokuments jāglabā kopā ar naftas operāciju žurnāla I daļu.


� Ja sateces ūdeņus izvada vai aizvāc no uzglabāšanas tanka (tankiem), tad nosaka uzglabāšanas tanka (tanku) apzīmējumu un ietilpību un uzglabāšanas tankā paturēto daudzumu.


� Naftas filtrēšanas iekārtas stāvoklis attiecas arī uz trauksmes signālierīcēm un automātiskās apturēšanas ierīcēm atbilstoši konkrētajam gadījumam.
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